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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectete nasledujici

bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdéjsi

pouziti nebo pro nové uzivatele.

PFri pouzivani pristroje pecliveé postupujte podle téchto

bezpecnostnich predpisl pro tento

produkt.

Ujistéte se, Ze elektrickd sit ma stejné napéti jako je uvedené

na etikete produktu a Zze zasuvka je uzemnéna.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou cast pristroje do vody ani

jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte se,

ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo

zapnete pristroj.

UPOZORNENI": pokud pfistroj omylem spadne do vody,

okamzité ho odpojte. Nedotykejte se vody!

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
® napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji @

tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(.

Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Tento pristroj neni navrzen, aby fungoval prostfednictvim

casovace nebo dalkovych ovladacd.

Vypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pristroj

nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za

zastrcku, ne za kabel.

Pristroj je navrzen na zehleni textilii. Je navrzen pro

domaci pouziti a proto neni vhodny pro komercni pouziti.

Nepouzivejte venku.

Abyste se vyhnuli popaleni anebo zranéni, nezehlete obleceni,

pokud ho mate oblecené.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno

vyrobcem, protoZe by mohlo zpUlsobit Skodu.
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Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento
pristroj mize byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod
neustalym dozorem.
Tento produkt mize byt pouzivan osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami, kterym
chybi zkusenost nebo znalost, pokud jsou pod dohledem nebo
jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani pristroje a rozumi
nebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.
Dohlizejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraiji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo détmi.
Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu déti mladsich 8mi let.
Umistéete pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.
Teplota povrchd pfi pouzivani by mohla dosahnout vysokych
teplot a zplsobit popaleniny. Nedotykejte se horkych
povrch béhem pouzivéani a bezprostredné po ném.

® Okamzité pristroj odpojte, pokud zpozorujete ohern nebo kour. ®
Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru. Odpojte
pristroj po skonceni jeho pouzivani anebo pokud odejdete z
mistnosti, kde je pouzivan.
Pristroj by nemél byt zapojen, pokud se naplnuje nebo
vyprazdnuje zasobnik s vodou.
Pravidelne kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt opraven u
oficialniho technického servisu Cecotec.
Pokud se zZehlicka pouziva, vicko zasobniku na vodu by nemélo
byt otevrené.
Doporucuje se pouziti vodovodni vody, pokud je obsah vapna
ve vode z kohoutku prilis vysoky, smichejte s 50% vody z
kohoutku a 50% slabé mineralizované vody. Nepouzivejte
pouze vodu se slabou mineralizaci.
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Horké kovové casti, horka voda nebo para mohou popalit.
Mdze dojit k iniku horké vody. Budte opatrni, pokud nalévate
vodu do zasobniku nebo zehlickou otacite.
Abyste predesli zranénim, nesmeérujte paru na osoby anebo
zvifata behem Zehleni.
Zehlicka by se méla pouZivat na stabilnim povrchu. Pokud
zehlicku postavite na zakladnu, ujistéte se, Ze je povrch
stabilni.
Pokud budete zehlicku pouzivat dlouhou dobu na maximalni
vykon, mlze dojit k jejimu odbarveni. Nijak to neovlivni jeji
fungovani.
Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami. V pripadée
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.
Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a udrzujte
pristroj v souladu s timto navodem na pouziti. Vypnéte a
vypoijte pristroj ze sité pred premisténim anebo pred cisténim.
® Ujistéte se, Ze Zehlicka Uplné vychladla, nez ji uskladnite. ®
Ujistete se, ze Zehlicka Uplné vychladla, nez ji uskladnite.
Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.
Uchovavejte pristroj a jeho navod na pouziti na suchém a
bezpecném misté, pokud ho nebudete néjakou dobu pouzivat.
Cecotec nepfijima zadnou zodpovédnost za Skody ani zranéni
zplUsobené nespravnym pouzivanim pristroje. Jakékoli
nespravné pouzivani nebo neplnéni podminek stanovenych v
tomto manualu rusi zaruku a odpovédnost firmy Cecotec.
Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u oficialniho
technického servisu Cecotec.

Upozorneni: Vsechny nase zehlicky prochazi kontrolou
kvality pred uvedenim do prodeje. Behem téchto zkousek je
napustén zasobnik na vodu a kontroluje se tésnost a spravné
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fungovani pristroje. Po dokonceni zkousky se tekutina vyleje

a pristroj se vysusi. Uvnitf pristroje ale mohou zlstat zbytky
vody.
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1. CASTIA SLOZENI

Obr. 1.

Otvor pro plnéni

Viko nalevky vody
N&doba na vodu
Z&kladna jednotky

Slot pro ukladani kabeld
Indikator teploty

zehlici plochy

Rukojet

Spoust pary

Selektor teploty
Tlacitko blokovani

Gril

. Podpora s tepelnou izolaci
Kontrolni panel

. Regulator teploty
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Obr. 2.

170 °C-225 °C (Maximum)
140 °C-210 °C

100 °C-160 °C

70 °C-120 °C (Minimum)

Tlacitka a svételné indikatory
Obr.3

16. Indikator baterie

17. Indikator cisténi

18. Indikator naplnéni

19. Tlacitko napdjeni

20. Indikator nizké Grovné pary
21. Indikator stfedni Grovné pary
22. Indikator vysoké drovné pary
23. Tlacitko zmény pary
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2. PRED POUZITIM

\lyjméte pfristroj z krabice.

Odstrante vSechny obaly, nalepky a etikety pfistroje a z ochrany.

Vycistéte zehlici plochu jemnym hadFikem.

Naplnte nddobu na vodu vodou a predehrejte Zehlicku. PouZijte zehlicku na mokrém odévu
nékolik minut, abyste odstranili pfipadné zbytky z zehlici plochy.

Upozornéni: nékteré casti zehlicky byly lehce naolejovany, coz mize zplsobit, Ze zehlicka
bude po prvnim zapnuti vydavat lehky dym. Po kratkém case tento dym zmizi.

PFi prvnim pouZiti je normalni, Ze jednotka vydava zvlastni zapach. Po kratkém case tento
zapach zmizi.

Kdyz je spotrebic zapnuty, mlze generator pary vydavat zvuky cerpani. To je zcela normalni.
Tento zvuk ukazuje, Ze voda je ¢erpana do parniho generéatoru.

Béhem procesu zahfivani zehlici plochy m(Ze zehlici plocha automaticky emitovat paru po
dobu priblizneé tfi sekund.

3. FUNGOVANI

Uzavér privodu vody
Otevrete uzaveér privodu vody a naplfite nddrzku na vodu skrz plnici otvor. Ujistéte se, ze
hladina vody nepresahuje znacku MAX. nadrze na vodu.

Tlacitko napajeni

Aby bylo moZné spotfebi¢ zapnout, musi byt pripojen. Stisknéte tlacitko napdjeni a kontrolka
baterie se rozsviti. Indikator nizké pary je vychozirezim, takze se rozsviti jeho svétlo. Stisknutim
vypinace na dvé sekundy vypnéte spotrebic.

Tlacitko zmény pary

Hladinu pary lze zvolit pomoci tlacitka pro zménu pary. Urovné jsou: nizka, stfedni nebo
vysoka. V zavislosti na tom, ktery z nich je vybran, bude jeho kontrolka blikat a po dokonceni
predehrevu bude svitit.

Regulator teploty
Upravte teplotu Zehleni podle Zehleného materialu. Pro aktivaci funkce pary zvolte rozsah
teploty pary, jinak nebude kropenf parou spravné provadéno.

Indikator teploty

Po zahrati zehlicky se rozsviti indikator teploty. Jakmile je dosazeno pozadované teploty,
zelené svétlo zhasne. Kontrolka teploty se zapne a vypne, zatimco zehli¢ka udrzuje béhem
Zehleni zvolenou teplotu.
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Tlacitko blokovani

Umistéte Zehlici centrum na tepelné izolovany povrch na zékladni jednotce a prepnéte
blokovaci tlacitko do uzamcené polohy, aby bylo mozné ponechat spotrebic na zakladné.
Chcete-li odemknout, presunte pojistné tlacitko do odemknuté polohy. Timto zplisobem
muzete zacit zehlit. Celd Zehlici stanice m(ze byt zvednuta uchopenim za drzadlo, pokud
zehlitka neni v zajisténé poloze na zékladni jednotce (viz obrazek 4).

Obr. 4

Spoust pary

Po stisknutf tlacitka zapnuto / vypnuto a zvoleni poZadované lGrovné pary to bude znamenat,
Ze zarizeni lze pouzit, kdyZ se indikator Grovné pary zmeéni z blikani na konstantni. Poté lehce
stisknéte spoust pary, aby pdra zacala nepfetrzité vytékat ze Zehlici plochy (viz obr. 5): Je-li
spoust pary zcela uvolnénd, lze spotfebic¢ pouzivat pouze k suchému Zehleni bez pary.

Obr. 5

Parniraz
Stisknéte spoust pary dvakrat za méné nez sekundu, aby se aktivovala funkce vystfiku pary.
Nyni mlZete pomoci posilovace pary odstranit nepoddajné zahyby.

Indikator naplnéni
Kdyz je hladina vody v nadrzi nizkd, indikator se rozsviti, ndsleduje bzucivy zvuk a generator

@ pary prestane fungovat. Pokud k tomu dojde, pfidejte do vodni nadrze vodu. Za timto Gcelem @
vyjméte vodni nadrz a naplite ji vodou pfes plnici otvor (viz obr. 6) a vloZte ji zpét na misto.
Obr. 6

Indikator ¢isténi
Pokud se rozsviti kontrolka ¢isténi, znamena to, Ze generdtor pary musi byt ocistén od

minerélnich zbytke. PFi €igténi postupujte podle pokynt uvedenych v éasti ,Cidténi a tdrzba"
Pokud systém signalizuje, Ze tyto zbytky byly odstranény, kontrolka zhasne.

Slot pro ukladani kabell
Pokud se nepouzivd, trubice privodu pary a napdjeci kabel lze uloZit do slotu pro ukladani
kabeld.

Automatické vypnuti
Zarizeni se automaticky vypne po 10 minutach necinnosti.

Zehlenf na sucho
Umistéte spotrebic¢ na tepelné izolovany stojan.

Pripojte zastrcku do zasuvky. Tim se rozsviti indikator teploty a indikator pary MAX.
Zvolte teplotu pomoci regulatoru teploty. Po dokonceni se zacne Zelezo zahfivat.
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Jakmile je dosazeno pozadované teploty, kontrolka teploty zhasne. Nyni jste pripraveni zacit
zehlit.
Upozornéni: Nedotykejte se podesve drive, nez vychladne!

Zehleni s parou

Uchopte rukojet nadrze na vodu a vyjméte ji a naplnte ji vodou pfes plnici otvor. PouZijte

vycisténou vodu s malym mnozstvim vapna. Poté vyménte vodni naddrz. Maximalni kapacita

vodni nédrze je 1,8 L. Hladina vody by neméla prekrocit znacku MAX.

Polozte Zehlici stanici na zékladni jednotku.

Zapojte kabel do zasuvky a stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti. Vychozi indikator nizké pary

zacne blikat. Existuji tfi rezimy: nizkd, stfedni a vysokd intenzita pary. Vyberte poZzadovanou

intenzitu pary pro kazdy odév podle svych potreb. Ujistéte se, Ze v nadrzce na vodu je dostatek

vody.

Upravte teplotu podle Zehlené tkaniny a rozsviti se kontrolka. Zehlici stanice zacne vydavat

teplo. Pfi nastavovani teploty viz nize ,Tipy pro zehleni" a ,DalSi tabulka” nize.

Voda v parnim generdtoru se zahreje a po nékolika minutach se kontrolka teploty zhasne. To

znamena, ze zehlici plocha dosahla poZadované teploty. KdyZ se vychozi indikator intenzity

pary zmeéni z blikani na stabilni, znamena to, Ze Zehli¢ka je pfipravena k pouZiti.

Lehce stisknéte spoust pary, aby para zacala vychazet nepretrzité z zehlici plochy.

Upozornéni: Nikdy nemirte na lidi paru!

Po Zehleni stisknéte na dvé sekundy tlacitko zapnuti / vypnuti a zafizeni se vypne spole¢né se
@ vsemiindikatory. Odpojte kabel ze zasuvky. Budte opatrni, chodidlo miZze byt stale horké. Nikdy @

se jej nedotykejte rukou. Umistéte jej na tepelné izolovany stojan, dokud zcela nevychladne.

Tipy pro zehleni

Vzdy zkontrolujte, zda odév obsahuje Stitek s pokyny pro Zehleni. Pokud ano, postupujte podle
téchto pokynd.

Zarizeni se zahfiva rychleji, nez se ochladi. Proto zacnéte Zehlit predméty, které vyZaduji nizsi
teploty, jako napriklad poloZzky ze syntetickych viaken.

Pokud odév obsahuje rdzné typy vldken, méli byste vzdy zvolit nejnizsi teplotu Zehleni, abyste
vyzehlili slozeni téchto vlaken.

Hedvabi a jiné tkaniny, které maji tendenci byt lesklé, by mély byt Zzehleny na vnitfni strané.
Samet a jiné textury, které se rychle lesknou, by se mély zehlit v jednom sméru pfi nizkém
tlaku. Neprestavejte pohybovat Zehlickou.

Tkaniny z ¢isté viny (100% vlna) lze Zehlit parni Zehlickou. Regulator teploty umistéte nejlépe
do tfeti polohy a jako rohoz pouZijte suchy hadrik.

Nikdy nezehlete zipy ani cvoky. To mze zehlicku poskodit.

Upozornéni: PFi Zehleni vinénych tkanin mdze byt vina zdstat po prezehleni leskla. V takovém
pfipadé je vhodné odév obratit a na této strané jej vyzehlit.
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Nastaveni Teplota Latka

1 70 °C-120 oC Acetat, elastan, polyamid,
polypropylen

2 100 °C-160 °C Polyester, hedvabi

3 140 °C-210 °oC Triacetat, viskdza, vinéna
vldkna

Maximum 170 0C-225°C Bavlna, len

4. CISTENI A UDRZBA

\lypnéte pfistroj, odpojte ho z elektrické sit, vyprazdnéte nadrzku s vodou (po kazdém pouziti)
a nechejte pristroj Uplné vychladnout.

VSechny necistoty na Zehlici ploSe ocistéte navlhcenym hadfikem nebo neabrazivnim
(tekutym) Cisticem.

Upozornéni: Nepouzivejte houby, présky nebo abrazivni Cistici prostfedky na ¢isténi tohoto
pfistroje.

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro cisténi venkovni ¢asti pristroje. Kapky vody na zakladni
@ jednotce a na tepelné izolovaném stojanu otrete hadrikem. @
Pokud se jakakoli latka prilepila k podesvi, k ¢isténi podesve pouzijte hadfik navlhceny octem.
Chcete-li odstranit nahromadéné zbytky minerall uvnitf vyvijece pary, postupujte podle nize
uvedenych krokd. Nejprve otocte zékladni jednotku a polozte ji vodorovné na rovnou plochu.
Ujistéte se, Ze je zakladnijednotka stabilni. Potom jemné vypacete kryt Sroubovakem a sejméte

jej. Poté vypustte parni generator a naplfite jej ¢istou vodou. (Viz obr. 7)

UPOZORNENI: Abyste se vyhnuli riziku opafenti, ujistéte se, Ze parni generéator zcela vychladl.
Obr. 7

Po vypusténi vratte uzavér do pavodni polohy zatlacenim na otvor.

Pokud se spotrebic delSi dobu nepouziva, vyprazdnéte nadrz na vodu. Umistéte zehlicku na
stojan a umistéte pojistné tlacitko do uzamcené polohy.

Podle nize uvedenych krokl ulozte privodni hadici pary a napajeci kabel do slotu pro ukladani
kabeld. Nejprve ohnéte privodni hadici pary a ovinte ji podél kabelové drazky, poté ji upevnéte
do kabelové drazky. Nyni ohnéte napajeci kabel a ovinte jej podél drazky kabelu a upevnéte jej
do drazky kabelu (viz obr. 8).

Obr. 8
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5. TECHNICKE SPECIFIKACE

05502 Total Iron Expert 8500 Implode
2520-3000 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IPXO

05505_Total Iron Expert 9000 Turbo-Boost
2520-3000 W, 220-240 V~, 50-60 Hz, IPXO

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/€U o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotiebice, které se nemaiji recyklovat

spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi

— zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti

materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni

prostredi. Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomina povinnost zlikvidovat

tento produkt spravné. Symbol preskrtnutého kontejneru pripomind povinnost zlikvidovat

tento produkt spravné. Pro obdrZeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zpdsobu
nalozeni s vasim elektrospotrebi¢em, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zékaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakldda se s nim adekvatnim
zpUsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivén nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovdn anebo opravovén servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pripadé Spatného zachézeni ze strany spotfebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficidlnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
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